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Conferencia de las Partes en calidad de reunion
de las Partes en el Acuerdo de Paris

Sexto periodo de sesiones

Baku, 11 a 22 de noviembre de 2024

Tema 16 del programa provisional

Asuntos relacionados con el comité encargado de facilitar

la aplicacion y promover el cumplimiento a que se hace referencia
en el articulo 15, parrafo 2, del Acuerdo de Paris

Informe anual del Comité de Aplicacion y Cumplimiento

del Acuerdo de Paris a la Conferencia de las Partes en
calidad de reunion de las Partes en el Acuerdo de Paris

Informe de la secretaria

Resumen

El quinto informe anual del Comité de Aplicacion y Cumplimiento del Acuerdo de
Paris abarca la labor llevada a cabo entre el 13 de septiembre de 2023 y el 11 de septiembre
de 2024. En él figura un resumen de los trabajos realizados y las cuestiones tratadas por el

Comité durante el periodo del que se informa.
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Introduccion

Mandato

1. En virtud del articulo 15, parrafo 1, del Acuerdo de Paris, se establecié un mecanismo
para facilitar la aplicacién y promover el cumplimiento de las disposiciones del Acuerdo, que
consiste, con arreglo al articulo 15, parrafo 2, en un comité.

2. De conformidad con el articulo 15, parrafo 3, del Acuerdo de Paris y el parrafo 36 de
las modalidades y procedimientos para el funcionamiento eficaz del comité al que se hace
referencia en el articulo 15, parrafo 2, del Acuerdo de Paris! (en adelante, “el Comité™), el
Comité deberd informar anualmente a la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de
las Partes en el Acuerdo de Paris (CP/RA).

Alcance

3. El presente quinto informe anual del Comité abarca la labor realizada entre el 13 de
septiembre de 2023 y el 11 de septiembre de 2024. Contiene informacion sobre las
reuniones 112 y 122 del Comité (véase el cap. Il infra), la comunicacion y la divulgacion
(véase el cap. Il infra) y el presupuesto (véase el cap. IV infra), asi como recomendaciones
que se someteran a la consideracion de la CP/RA (véase el cap. V infra).

Labor realizada durante el periodo del que se informa

Cuestiones de organizacion

4, El Comité celebrd su 112 reunién del 17 al 19 de abril de 2024, y su 122 reunién,
del 9 al 11 de septiembre de 2024, ambas en formato hibrido.

5. En el anexo figura una lista de los miembros y miembros suplentes del Comité al 11 de
septiembre de 2024.
6. En los informes de las reuniones 112 y 122 figura informacion adicional sobre los

miembros y miembros suplentes que participaron en dichas reuniones?.

Reuniones
7. El Comité realiz6 su labor basdndose en su plan de trabajo para 2023-20243.

Undécima reunion

8. El Comité participd en tres sesiones de mejora de los conocimientos con las divisiones
de Mitigacién, de Medios de Aplicacién y de Transparencia de la secretaria a fin de mejorar
su comprension de los siguientes aspectos y facilitar los debates al respecto: 1) la
comunicacion por las Partes de las contribuciones determinadas a nivel nacional (CDN) y su
mantenimiento en el registro publico mencionado en el articulo 4, pérrafo 12, del Acuerdo
de Paris; 2) la presentacion de las comunicaciones bienales en virtud del articulo 9, parrafo 5,
del Acuerdo de Paris a través del portal en linea mencionado en la decision 12/CMA.1,
parrafo 6; y 3) la presentacion por las Partes de los informes bienales de transparencia
previstos en el marco de transparencia reforzado del Acuerdo de Paris.

9. El Comité valordé las sesiones como una valiosa ocasidn para mejorar Ssus
conocimientos con miras a sus préximos trabajos. También sefiald la importancia de

1 Decision 20/CMA.1, anexo.
2 Pueden consultarse en https://unfccc.int/PAICC.
3 Figura en el documento del Comité PAICC/2023/M9/4, anexo 2.
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su 132 reunidn, que se convocaria tras las fechas limite de presentacion de las comunicaciones
e informes mencionados en el parrafo 22 a) i), ii) y iv) de sus modalidades y procedimientos.

10.  El Comité examiné la informacion mas actualizada facilitada por la secretaria, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 18, parrafo 1, del reglamento del Comité*®.

11.  Con respecto a la situacion de las CDN (activas o archivadas) y al modo en que el
Comité determinard si las CDN sucesivas de 2025 han sido comunicadas a la secretaria, el
Comité convino en que debia seguir examinando el asunto en su 122 reunion. Como
preparativo, el Comité invito a la secretaria a que reflexionara sobre la forma en que, con
arreglo al mandato establecido en la decision 20/CMA.3 de aplicar modalidades y
procedimientos para el funcionamiento y la utilizacién del registro publico mencionado en el
articulo 4, parrafo 12, del Acuerdo de Paris, el registro podia facilitar el acceso a las CDN
actuales y sucesivas de las Partes e indicar claramente, para cada CDN, el periodo durante el
cual se consideraria activa.

12.  El Comité tomé nota de las fechas aprobadas para la celebracién del séptimo periodo
de sesiones de la CP/RAS y subrayé que la fecha limite para que las Partes presentaran sus
siguientes CDN era el 10 de febrero de 2025, de conformidad con el parrafo 25 de la
decisién 1/CP.21 y el parrafo 166 de la decision 1/CMA.5. Ademaés, convino en la
importancia de que la secretaria trabajara para que las Partes fueran conscientes de ese plazo.

13.  En relacién con la presentacion de las comunicaciones bienales en virtud del
articulo 9, parrafo 5, del Acuerdo de Paris, el Comité observé que las Partes que son paises
desarrollados debian presentarlas no més tarde del 31 de diciembre de 20247. En este
contexto, decidié que seria positivo prever un espacio en el programa de su 122 reunion para
reforzar la comprension colectiva de la presentacion de las comunicaciones bienales.

14.  En lo que respecta a la presentacion de los informes bienales de transparencia, el
Comiteé pidié que, como preparativo para su 122 reunién, la secretaria le facilitara informacion
factica en formato tabular que le permitiera comprobar, para cada Parte en el Acuerdo de
Paris, si habia presentado su informe bienal de transparencia y, en caso afirmativo, en qué
fecha, y si se habian presentado los informes o comunicaciones obligatorios de conformidad
con el articulo 13, péarrafos 7y 9, y el articulo 9, parrafo 7, del Acuerdo de Paris. EI Comité
sefial6 que de este modo podria probarse el formato tabular antes de su 132 reunién, que
tendria lugar con posterioridad al plazo de presentacion de los informes bienales de
transparencia, establecido en el parrafo 90 de la decision 1/CP.21y en los parrafos 3 y 4 de
la decision 18/CMA.1.

15.  El Comité observo que seria deseable abrir una linea de comunicacién con los
examinadores principales de los informes bienales de transparencia, haciéndose eco del
parrafo 40 de la decision 5/CMA.3.

16.  El Comité recordd que la CP/RA, en su quinto periodo de sesiones, habia tomado nota
de la informacion que figuraba en el cuarto informe anual del Comité®, incluida la
recomendacion de que, con respecto al parrafo 2 de la decision 20/CMA.1, la CP/RA
examinara por primera vez las modalidades y procedimientos del Comité en su periodo de
sesiones de 2024°. El Comité observd también que, pese a que hasta la fecha habia adquirido
poca experiencia en la aplicacion de sus modalidades y procedimientos, tendria la
oportunidad de hacerlo préximamente cuando se presentaran las CDN, los informes bienales
de transparencia y las comunicaciones bienales. Acordé seguir debatiendo la revision de sus
modalidades y procedimientos en su 122 reunién con vistas a formular, en su informe anual,
recomendaciones al respecto a la CP/RA en su sexto periodo de sesiones.

4 Decision 24/CMA.4, anexo.

5 Los miembros y miembros suplentes del Comité expresaron opiniones divergentes en torno al término
“Partes que son paises desarrollados™ en el marco del articulo 9, parrafo 5, del Acuerdo de Paris.
Véase la decision 17/CP.28, parr. 4.

De conformidad con la decision 13/CMA.5, parr. 5.

FCCC/PA/CMA/2023/4.

FCCC/PA/CMA/2023/16, parr. 104.
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17.  El Comité aprob6 una plantilla para las comunicaciones escritas de las Partes relativas
a su propia labor de aplicacion y/o cumplimiento de cualesquiera disposiciones del Acuerdo
de Paris.

18. Al final de la reunién, el Comité aprobd el informe correspondiente®’.

2. Duodécima reunién

19.  El Comité examino la informacién mas actualizada facilitada por la secretaria de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 18, parrafo 1, de su reglamento.

20.  El Comité prosigui6 las conversaciones con las divisiones de Mitigacion y de
Transparencia de la secretaria sobre la comunicacion de las CDN o su mantenimiento en el
registro y sobre la presentacion de los informes bienales de transparencia, los informes de los
inventarios nacionales y las comunicaciones bienales, a fin de consolidar sus conocimientos
relativos a estos informes y comunicaciones obligatorios en el contexto de sus préximos
trabajos.

21.  El Comité debatié acerca del término “Partes que son paises desarrollados” en el
marco del articulo 9, pérrafo 5, del Acuerdo de Paris partiendo de la decision adoptada en su
reunién anterior, a la que se hace referencia en el parrafo 13 supra. Algunos miembros y
miembros suplentes del Comité observaron que en el Acuerdo de Paris no se definia dicho
término, como tampoco el de “Partes que son paises en desarrollo”. Los miembros y
miembros suplentes se plantearon si, en principio, la clasificacion de una Parte entre las
Partes que son paises desarrollados era objetiva. EI Comité observo que el grupo de Partes
que habian presentado comunicaciones bienales no se limitaba a las Partes que estaban
obligadas a proporcionar recursos financieros para seguir cumpliendo las obligaciones que
les incumbian en virtud de la Convencidn.

22. Al examinar la informacion mas actualizada sobre la comunicacién por las Partes de
las CDN o su mantenimiento en el registro publico mencionado en el articulo 4, parrafo 12,
del Acuerdo de Paris, el Comité recordé que, de conformidad con el parrafo 22 a) i) de sus
modalidades y procedimientos, iniciaria el examen de cuestiones en los casos en que una
Parte no hubiera comunicado o mantenido una CDN en virtud del articulo 4 del Acuerdo
de Paris.

23.  El Comité deliberé sobre el modo de evaluar si una Parte habia comunicado o
mantenido una CDN en virtud del articulo 4 del Acuerdo de Paris. Los miembros y miembros
suplentes del Comité reiteraron que las CDN debian comunicarse cada cinco afios, de
conformidad con el articulo 4, parrafo 9, del Acuerdo de Paris, y que la fecha limite para que
las Partes presentaran sus siguientes CDN era el 10 de febrero de 2025.

24.  Los miembros y miembros suplentes del Comité coincidieron en que el mandato
actual del Comité no incluia evaluar el nivel de ambicién de las CDN de las Partes.

25.  El Comité se planted qué enfoque debia adoptar en su 132 reunion en relacion con la
posibilidad de que las CDN se comunicaran con retraso y acordd volver a tratar este asunto
en esa reunion.

26.  El Comité también acordé que era necesario seguir reflexionando sobre las CDN
comunicadas antes de la aprobacion de los resultados del primer balance mundial.

27. El Comité convino ademas en que era necesario seguir deliberando sobre el
establecimiento entre sus miembros y miembros suplentes de una interpretacion comin del
término “sucesivas”, aplicado a las CDN, que aparece en el articulo 4, parrafo 2, del Acuerdo
de Paris. Algunos miembros y miembros suplentes expresaron la opinion de que dicho
término requiere, en principio, que cada nueva CDN tenga una fecha de finalizacion posterior
a la fecha de finalizacion de la CDN vigente en ese momento Yy, en este contexto, sefialaron
que en el parrafo 2 de la decision 6/CMA.3 se alienta a las Partes, pero no se las obliga, a que
en 2025 comuniquen una CDN con fecha de finalizacion en 2035.

10 \/gase el documento del Comité PAICC/2024/M11/4, anexo 2.
11 Documento del Comité PAICC/2024/M11/4.
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28.  El Comité reiter6 su preocupacion por que en el registro de CDN que publicaba la
secretaria pudiera darse el caso, por un tiempo, de que se archivara una CDN de una Parte
que todavia se estuviera aplicando y se etiquetara como activa una CDN de una Parte que
todavia no se estuviera aplicando. Esto podia hacer que el Comité y el publico en general no
pudieran determinar, consultando el registro de CDN, qué CDN estaban activas y eran
mantenidas por una Parte en un momento dado.

29.  El Comité invit6 a la secretaria a que volviera a reflexionar sobre la forma en que, con
arreglo al mandato establecido en la decision 20/CMA.3 de aplicar modalidades y
procedimientos para el funcionamiento y la utilizacién del registro publico mencionado en el
articulo 4, parrafo 12, del Acuerdo de Paris, el registro podia facilitar al Comité y al publico
en general el acceso a las CDN actuales y sucesivas de las Partes e indicar claramente, para
cada CDN, el periodo durante el cual se consideraria activa.

30. El Comité observd que seria deseable abrir una linea de comunicacion con los
examinadores principales de los informes bienales de transparencia y del articulo 6,
haciéndose eco del parrafo 40 de la decision 5/CMA.3 y del parrafo 14 de la
decision 6/CMA .4, respectivamente.

31. El Comité abordd la revision de sus modalidades y procedimientos y acordd las
recomendaciones para la CP/RA que figuran en el capitulo V.

32.  El Comité acordo celebrar tres reuniones en 2025, y que su 132 reunién se celebraria
durante la primera quincena de abril de 2025 en formato hibrido, con sujecién a la
disponibilidad de recursos financieros. EI Comité pidié a la secretaria que organizara una
reunién virtual de puesta al dia de una jornada de duracion para febrero de 2025.

33. El Comité expresé su profunda gratitud a sus Copresidencias por su excelente
liderazgo y dedicacidn para hacer avanzar los trabajos del Comité conforme a su mandato y
agradecio6 asimismo a la secretaria su apoyo inquebrantable.

34. Al final de la reunion, el Comité aprobd el informe correspondiente?2.

C. Geéneroy Accion para el Empoderamiento Climatico

35. El Comité tomo6 nota de la exposicién sobre el género y la Accién para el
Empoderamiento Climatico presentada en su 122 reunion por la Division de Comunicacion y
Participacion de la secretaria. Ademas, el Comité estudié como podria contribuir a alcanzar
el objetivo de la Accién para el Empoderamiento Climatico de empoderar a todos los
miembros de la sociedad para que participaran en la accién climatica a través de los seis
elementos de la Acciéon para el Empoderamiento Climatico: educacion, concienciacion
publica, formacion, participacion publica, acceso publico a la informacién y cooperacion
internacional.

36. El Comité acordd proseguir los debates destinados a identificar posibles formas de
integrar la perspectiva de género en su labor. También acord6 tener en cuenta el equilibrio
de género al elegir a las personas que debian ocupar las Copresidencias.

37.  Seinvitara a la CP/RA, en su sexto periodo de sesiones, a que elija a los miembros y
miembros suplentes del Comité teniendo en cuenta el objetivo del equilibrio de género, de
conformidad con el parrafo 5 de las modalidades y procedimientos del Comité.

I11. Comunicacion y divulgacion

38.  El Comité acogi6 con satisfaccion las actualizaciones introducidas en sus paginas
web?®3, que se presentaron en su 122 reunion, y agradeci a la secretaria su labor al respecto.
En las paginas web puede encontrarse informacion sobre el Comité, su composicién y sus

12 Documento del Comité PAICC/2024/M12/3.
13 https://unfcce.int/PAICC.
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novedades mas recientes, ademas de enlaces a recursos de aprendizaje electronico y los
informes anuales y de sesiones del Comité.

39.  En el marco de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico
celebrada en los Emiratos Arabes Unidos en 2023, las Copresidencias del Comité celebraron
un evento paralelo sobre la mejora de la rendicion de cuentas por las Partes titulado
“The Paris Agreement Implementation and Compliance Committee: enhancing Parties’
accountability”, en el que participaron miembros y miembros suplentes del Comité. El
objetivo del evento era que los participantes conocieran los vinculos entre los trabajos del
Comité y el marco de transparencia reforzado.

40.  En el periodo sobre el que se informa, las Copresidencias también participaron en
varias reuniones y talleres de capacitacion, como la 112 reunién del Grupo Consultivo de
Expertos y los talleres de capacitacion regionales del Grupo para las regiones de Asia y el
Pacifico, Africa y América Latina y el Caribe, asi como en un taller regional de capacitacion
préctica sobre la elaboracién de los informes bienales de transparencia.

41.  EIl trabajo del Comité se expuso en eventos paralelos del Grupo Consultivo de
Expertos celebrados en el marco del quinto periodo de sesiones de la CP/RA 'y el 60° periodo
de sesiones de los drganos subsidiarios, asi como en un evento paralelo de la Asamblea de
las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente dedicado a la cooperacion en el marco de los
acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente.

42.  El Comité alent6 a sus Copresidencias a que siguieran organizando eventos similares
de concienciacion relacionados con la labor del Comité y a que participaran en ellos.

43.  Después de que el Comité conviniera en su 112 reunion en que era importante que la
secretaria concienciara a las Partes acerca del cumplimiento del plazo para comunicar las
siguientes CDN, se publicé un articulo en el sitio web de la Convencidn Marco en el que se
les recordaba que la fecha limite era el 10 de febrero de 2025,

Presupuesto

44,  El Comité tomo6 nota de la informacion facilitada en su 122 reunién por la secretaria
acerca de su financiacién para el bienio 2024-2025.

45,  El Comité subray6 su necesidad de contar con mas recursos para garantizar el
cumplimiento de su mandato, teniendo en cuenta la proximidad de las presentaciones
de CDN, informes bienales de transparencia y comunicaciones bienales. Sefial6 que,
teniendo en cuenta las previsiones relativas a su carga de trabajo, en 2025 necesitaria celebrar
mas de dos reuniones.

Recomendaciones a la Conferencia de las Partes
en calidad de reunidn de las Partes en el Acuerdo
de Paris

46.  El Comité recomienda a la CP/RA que:

a) Tome nota de las actividades realizadas por el Comité durante el periodo que
se examina,;

b) Decida aplazar el primer examen de las modalidades y procedimientos del
Comité (decisién 20/CMA.1, pérr. 2) hasta su periodo de sesiones de 2027 debido a la escasa
experiencia adquirida hasta el momento por el Comité en la aplicacion de sus modalidades y
procedimientos y teniendo en cuenta que adquirird una importante experiencia al respecto

14

15

Puede encontrarse una grabacion del evento paralelo en https://www.youtube.com/watch?v=
YEe2dHAOcsk.

Puede consultarse en https://unfccc.int/news/paris-agreement-implementation-compliance-committee-
gears-up-to-help-countries-meet-key-deadlines.
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gracias a la prédxima presentacion de las CDN, los informes bienales de transparencia y las
comunicaciones bienales;

C) Solicite al Comité que prepare un proyecto de decision sobre el primer examen
de sus modalidades y procedimientos para que la CP/RA lo examine y apruebe en su periodo
de sesiones de 2027.
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Anexo

Miembros y miembros suplentes del Comité de Aplicacion
y Cumplimiento del Acuerdo de Paris al 11 de septiembre

de 2024

Grupo regional/agrupacion

Miembro

Suplente

Estados de Africa

Estados de Asia
y el Pacifico

Estados de Europa Oriental

Estados de América Latina
y el Caribe

Estados de Europa Occidental
y otros Estados

Paises menos adelantados

Pequefios Estados insulares
en desarrollo

Selam Kidane-Abebe
(Etiopia)

Happy Khambule
(Sudafrica)

Chenxia Yi
(China)

Haseeb Gohar, Copresidente
(Pakistan)

Eva Salplachtova
(Chequia)

Grigory Yulkin
(Federacion de Rusia)

José Félix Pinto-Bazurco Barandiaran
(Peru)

Jimena Nieto
(Colombia)

Jacob Werksman
(Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte)

Christina Voigt, Copresidenta
(Noruega)

Ziaul Haque
(Bangladesh)

Diane Tan
(Singapur)

Mominata Campaore
(Burkina Faso)

Chokri Mezghani
(Tanez)

Yuji Mizuno
(Japdn)

Seung Jick Yoo
(Republica de Corea)

Grzegorz Grobicki
(Polonia)

Ivan Narkevitch
(Belarus)

Michai Robertson
(Antigua y Barbuda)

Edgar Fernandez
(Costa Rica)

Johan Pettersson
(Suecia)

Jonathan Davis
(Estados Unidos de América)

Eunice Asinguza
(Uganda)

Rueanna Haynes
(Trinidad y Tabago)

Nota: La lista de los miembros y miembros suplentes del Comité en la que se indica la duracién de sus respectivos
mandatos puede consultarse en https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/election-and-membership.
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